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Message

Správa 001

Oznámenie (správa) komisie- TRIS/(2023) 1977

smernica (EÚ) 2015/1535

Oznámenie: 2023/0403/PL

Oznámenie návrhu znenia od členského štátu

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20231977.SK

1. MSG 001 IND 2023 0403 PL SK 30-06-2023 PL NOTIF

2. Poland

3A. Ministerstwo Rozwoju i Technologii,
Departament Obrotu Towarami Wrazliwymi i Bezpieczeństwa Technicznego,
Plac Trzech Krzyży 3/5, 00-507 Warszawa,
tel.: (+48) 22 411 93 94, e-mail: notyfikacjaPL@mrit.gov.pl

3B. Ministerstwo Infrastruktury,
Departament Transportu Drogowego,
ul. Tytusa Chałubińskiego 4/6, 00-928 Warszawa,
tel. (+48) 22 630 12 40, e-mail: sekretariatDTD@mi.gov.pl

4. 2023/0403/PL - T40T - Urban and road transport

5. Návrh nariadenia ministra infraštruktúry o typovom schvaľovaní električiek a trolejbusov
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6. Schválenie

7.

8. V návrhu nariadenia o typovom schvaľovaní električiek a trolejbusov sa stanovuje:
1. rozsah technických požiadaviek uplatniteľných na postup typového schvaľovania;
2. osobitné opatrenia, ktoré má prijať schvaľovací orgán a technická služba v rámci postupu typového schvaľovania;
3. rozsah a spôsob vykonávania skúšok typového schvaľovania;
4. vzorové dokumenty týkajúce sa typového schvaľovania;
5. podmienky a spôsob výberu električky alebo trolejbusu na skúšky schvaľovania;
6. vzor schvaľovacej značky a spôsob číslovania vnútroštátnych osvedčení o typovom schválení električiek alebo
trolejbusov.
Vďaka vyššie uvedeným požiadavkám, postupom a vzorom dokumentov bude možné získať nové osvedčenie alebo ho
zmeniť.

9. Návrhom nariadenia o typovom schvaľovaní električiek a trolejbusov sa vykonáva delegovanie stanovené v článku 55
ods. 1 zákona zo 14. apríla 2023 o systémoch typového schvaľovania vozidiel a ich vybavenia (Zbierka zákonov, položka
919), t. j. zákon nedávno prijatý do poľských právnych predpisov.
Vzhľadom na prijatie uvedeného aktu a delegovania, ktoré je v ňom ustanovené, bolo potrebné právne upraviť príslušné
ustanovenia prostredníctvom vnútroštátneho predpisu.

10. Referenčné texty:
B-2023-0403-PL-01

11. Áno

12. Uplatňovanie naliehavého režimu je potrebné na zaručenie bezpečnosti cestnej premávky, ochrany životného
prostredia, legitímneho verejného záujmu a súdržnosti vnútroštátneho systému.
Odôvodnenie žiadosti o NALIEHAVÝ REŽIM možno nájsť v spise „OSR“ (Posúdenie vplyvu právneho aktu) na s. 6 – 7.

13. Nie

14. No

15. Yes

16.
Aspekt technických prekážok obchodu: No

Aspekt sanitárnych a
rastlinolekárych opatrení: No
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Európska komisia
Kontaktný bod smernice (EÚ) 2015/1535
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